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'Auch ein beschnitl'ner Baum
Fasst neuen Lebensraum,
Und der geschwund'ne Mond
Nimmt wieder zu.

Spruch altindischer Weisheit.

Das Familienleben
seht in einem Zelte des Amerikanischen
Koten Kreuzes weiter. Das Haus ist >om
Wirbelsturm zerstört worden. — La vie de

famille continue sous une tente de la

Croix-Rouge amöricaine. La maison a dt6

dölruite par un couragan

M. le col. Reinund, medecin-chef de la Croix-Rouge, ou son dele-
gu6, M. le cap. Christeller, assistera ä cette reunion et sera ä meine
de r^pondre de fa9on detaillee aux questions ayant trait aux relations
avec l'arm^e, le S. C. F., etc. Nous invitons tous les presidents de nos
sections et de nos associations romandes ä partieiper nombreux ä cette
conference.

La präsente communication dans notre periodique tient lieu d'in-
vitation unique. II ne sera pas procede ä une invitation directe par
circulaire. Nous attirons l'attention de nos collogues samaritains au
fait que cette conference sera la seule de ce genre qui aura lieu en
Suisse romande; done aucune possibilite de remettre ä plus tard la
frequentation d'une reunion semblable.

Les frais occasionnes par la delegation sont entierement A la
charge des sections ou associations respectives.

Les sections dont le president ne pourrait assister aux deliberations

peuvent y deieguer le vice-president ou un autre membre du
comite. Elles sont du reste libres de se faire representer par plusieurs
membres de leur coinite.

Nous vous souhaitons dejä maintenant une cordiale bienvenue ä
Lausanne.

Zuricli/Olten, le 7 novembre 1942.

Le president: 11. Scheidegger.
Le secretaire: E. Hunziker.

Les membres romands du Comite central-
Aug. Seder.

Paul Herlig.

Mitarbeiter des Amerikanischen Roten Kreuzes
berechnen die Kosten der Wiedcnnstandstellung eines durch den Wirbelsturm

beschädigten Hauses, Kosten, die der Besitzer des Hauses nicht selbst
aufbringen kann — Collaborators de la Croix-Rouge amertcaine calculent
les^ frais de reconstruction d une maison endommag^e par l'ouragan, ]e pro-pri£taire ne disposant pas des moyens n^cessaires pour ces travaux.

Präsidentenkonferenzen
Bezugnehmend auf unsere Mitteilung in der letzten Nummer

unseres Verbandsorganes, erinnern wir daran, dass für das Gebiet des

Kantons Graubünden und der Ostschweiz die folgenden zwei
Konferenzen stattfinden werden:

Sonntag, 15. November, lb.30 Uhr, im Hotel «Stern» in Chur.

Samstag, 28. November, U.30 Uhr, im Saal des Hotel «Schiff», 1. Stock,
in St. Gallen.

Bezüglich der Einzelheiten verweisen wir auf die Mitteilungen in

der letzten Nummer. Wir erwarten recht zahlreiche Beteiligung.

Hunderten von Familien
half das Amerikanische Rote Kreuz, ihre vom Wirbelsturm zerstörten Häuser
wieder aufzubauen — De centaines de families furent secourues par la
Croix-Rouge amöricaine, qui leur aida ä la reconstruction de leurs maisons
dötruites par l'ouragan.



Nicht das macht mich gross, was
mir begegnet, sondern das, was ich tue.

Sören Kierkegaard.

Aus Stalingrad evaquiert
Frauen und Kinder wurden aus Stalingrad
über gebrechliche Notbrücken, die zum
Teil aus leeren Benzinfässern erstellt wurden,

evakuiert. Nur das Allernotwendigste
konnten diese Flüchtlinge mitnehmen, die
sich jetzt ihre Notquartiere in selbsthergestellten

Erdhöhlen einrichten und dort
Schutz vor Kälte und Fliegerbomben
suchen. — Des femmes et des enfants ont
fctö övacuös de Stalingrade au moyen de
ponts de secours fragiles, composes de füts
d'essence vides. Les fugitifs ne pouvaient
empörter que le tout juste nöcessaire. Elles
s'installent dans un abri provisoire dans
des cavernes, creusöes dans le sol de leurs
propres mains, cherchant ä se protöger du
froid et des bombes d'aviateurs ennemies.

(ATP-Bilderdienst.)

Samariterhilfslehrerkurs in Glarus
Die Schlussprüfung wird am Sonntag, 15. November, 9.15 Uhr,

im Gemeindehaussaal, mit anschliessendem Mittagessen im Hotel
«Schweizerhof», stattfinden.

Wir laden die Samariterfreunde benachbarter Sektionen und
insbesondere deren Hilfslehrer herzlich ein, diesem Anlass beizuwohnen.
Diejenigen, die am nachfolgenden Mittagessen (Preis Fr. 3.85, ohne
Getränke) im Hotel «Schweizerhof» teilzunehmen wünschen, sind
gebeten, sich bis spätestens Freitag, 13. November, beim
Verbandssekretariat anzumelden.

Cours de monitrices-samarifaines a Fribourg
L'examen final d'un cours de monilrices-samaritaines, reservö

uniquement aux Cleves de l'Ecole d'Infirmiöres Pörolles ä Fribourg,
aura lieu dimanche, 15 novembre, ä 9.00 h., ä la salle des Postes (local
de la section des samaritains, bätiment des Postes).

Finnische Sanitäter
fragen einen Verwundeten aus dem Feuer. — Du personnel sanitaire finlan-
dais sort un blessö de la ligne de feu. (Photo ATP-Bilderdienst.)

Nos amis samaritains qui s'y interessent, sunt cordialemenl
invites ä assister ä cet examen. Notre invitation s'adresse en premiere
ligne aux moniteurs et nionitrices des sections voisines.

Abzeichen der Samariterwoche
Wir gestalten uns, unsere Samariterfreunde daran zu erinnern,

dass uns immer noch ein beträchtlicher Vorrai dieser Abzeichen
verbleibt. Diese Bändchen können ganz gut von unseren Sektionen als
Saalabzeichen anlässlich von Schlussprüfungen und Abendunterhaltungen

usw. verwendet werden. Preis nur 10 Hp. das Stück. Der
gesamte Erlös wird ausschliesslich unserer Hilfskas.se zukommen. Helfen
Sie mit, damit wir unseren in Not geratenen Samariterfreunden helfen
können.

Dschungel-Lazarett
Im nördlichsten Punkte des Erdteiles Australiens, bei Port Darwin, ist ein
regelrechtes Dschungel-Lazarett eingerichtet worden, liier werden nicht nur
die Verwundelen von Port Darwin selbst, sondern auch die von Neu-Guinea
herübergeschalften Kriegsverletzlen von der australischen Sanität und den
freiwilligen Krankenschwestern gepflegt, bis sie zur Biickschaffung in die
südlichen Spitäler transportfähig sind. — Au point extreme nord du
continent d'Australie, prös de Port Darwin, un veritable lazaret de jungle a
ötö installs. On y soigne non seulement les blessös de Port Darwin meme,
mais encore les blessös de guerre, arrivant de fa Nouvelle-Guinöe. Le personnel

«anitaire australien et des infirmiöres volontaires soignent, en attendant
qu'ils puissent supporter le transport pour ötre övacuös dans des höpitaux,
situös au sud du continent. (Photo ATP-Bilderdienst.)
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